GAMEKING 22 CALIBER (0.224"') SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS -
22 CALIBER (0.224") 64GR POLYMER TIPPED 100/BOX

Experience the precision and performance of Sierra’s .22 caliber GameKing
bullets. Designed for hunters and shooting enthusiasts, these bullets offer
exceptional accuracy and reliable performance in the field. Whether you're
targeting small game or honing your skills at the range, Sierra’s GameKing
bullets deliver consistent results you can count on. Elevate your shooting
experience with the trusted quality of Sierra.

Attributes

Name: 22 CALIBER (0.224") 64GR POLYMER TIPPED 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749019107

Mfr. No.: 4062

Ballistic Coefficient (G1): 0.323
Brand Style: GameKing

Bullet Style: Polymer Tipped
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.224

Grain: 64

Sectional Density: -

Quantity: 100

Delivery weight: 0.435kg

UPC: 092763040621

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir GAMEKING 22 CALIBER
(0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Einfilihrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL
RIFLE BULLETS von Sierra. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle
Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie die Geschosse nur in dafir vorgesehenen Waffen verwenden.
Lagern Sie die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Uberprufen Sie vor der Verwendung regelmaRig die Integritét der Geschosse und der Waffe.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie immer Schutzausristung, wie z. B. Gehdrschutz und Schutzbrille, beim Schiel3en.

Halten Sie immer den Sicherheitsabstand zu anderen Personen und Tieren ein.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bis Sie bereit sind zu schielRen.
Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Schiel3ens und konzentrieren Sie sich auf die sichere Handhabung
der Waffe.

Lassen Sie sich bei Unsicherheiten von einem erfahrenen Schiitzen oder Ausbilder beraten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtige Waffe und Munition verfugen, die fir die Verwendung der
GAMEKING 22 CALIBER Geschosse geeignet ist.

® | aden Sie die Geschosse gemal den Anweisungen des Waffenherstellers.
* Uberpriifen Sie die Waffe vor jedem SchieRen auf Funktionsféhigkeit.
® Halten Sie beim SchieRen immer den Abzug der Waffe unter Kontrolle und zielen Sie niemals auf Personen

oder Tiere.
Nach dem Schiel3en reinigen Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie leere Verpackungen und nicht verwendete Geschosse gemaf den drtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

® [agern Sie nicht verwendete Geschosse sicher, bis Sie sie entsorgen kdnnen.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in lhrer Nahe, die auf die Entsorgung von Munition

spezialisiert sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung lesen Sie bitte die Verpackung oder die Website des Herstellers. Dort
finden Sie auch Hinweise zur Sicherheit und zu Riickrufaktionen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
der Menschen um Sie herum ist von groR3ter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for GAMEKING 22 CALIBER
SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of these rifle bullets. Please read this
document carefully and follow all guidelines to enhance your shooting experience while prioritizing safety.

General Safety Guidelines

Always treat every bullet as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Only use bullets that are specifically designed for your firearm.

Ensure your firearm is in good working condition and properly maintained.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Avoid using damaged or deformed bullets.

Always check the barrel of your firearm for obstructions before loading.
Do not shoot at hard surfaces or water, as ricochets may occur.

Follow the manufacturer's instructions for loading and firing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Open the box containing the bullets carefully to avoid spillage.

Inspect each bullet for any defects or damage before use.

Load the bullets into your firearm according to the manufacturer's instructions.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during loading.

Fire the bullets in a safe and controlled environment, such as a designated shooting range.
After firing, handle the firearm with care and follow proper unloading procedures.

Disposal Instructions

Dispose of unused or expired bullets in accordance with local regulations.
Do not dispose of bullets in regular household waste.

Contact your local waste management facility for proper disposal methods.
Ensure that all fired casings are collected and disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the GAMEKING 22 CALIBER SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with the
GAMEKING 22 CALIBER SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and be responsible in your
use of firearms and ammunition.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow GAMEKING
22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskow GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL od Sierra Bullets. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw
przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich, zatwierdzonych broniach palnych.

Przechowuj pociski w miejscach niedostepnych dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.
Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen i oznak degradacii.

W przypadku watpliwosci dotyczacych uzytkowania skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko w broni przeznaczonej do kal. 22.

Unikaj kontaktu pociskéw z wodg oraz wilgocia.

Nie modyfikuj pociskéw ani nie probuj ich naprawiac.

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do czasu uzycia.

Upewnij sig, ze broh jest odpowiednio zaladowana zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Przed strzelaniem sprawdz, czy w otoczeniu nie ma 0s0b postronnych i upewnij sie, ze cel jest bezpieczny.
Po uzyciu pociskéw, nie zapomnij 0 odpowiednim czyszczeniu broni.

Podczas transportu pociskow stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych przewozu amunicji.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Nie wyrzucaj uszkodzonych pociskéw do zwyktych odpadow.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji amunicji.

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady zwigzane z amunicjg sg przechowywane w bezpiecznym miejscu do czasu
ich utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami lokalnymi lub specjalistami w dziedzinie broni palnej.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczenstwa podczas korzystania z
pociskdw GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL. Dzieki odpowiednim srodkom ostroznosci,
mozesz cieszyC sie strzelaniem w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.



GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL
RIFLE BULLETS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen kayttéohjeeseen.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Huolehdithan aina turvallisuudestasi ja ymparistdstasi kayttaessasi tata tuotetta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on saantdjen ja maaraysten mukainen ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumarata tai alue on turvallinen ja etta ymparilla ei ole muita henkil6ita.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen ja jalkeen kayton.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen luotien asettamista.
® Lue huolellisesti aseen kayttbohjeet ennen luotien asentamista.
® Aseta luodit aseen patruunapesaan varovasti.

2. Kaytto:

® Tarkista aina aseen turvallisuus ennen ampumista.

® Aseta ase tukevasti olkapaalle ja tahtaa turvalliseen kohteeseen.
® Paina liipaisinta varovasti ja hallitusti.

® Seuraa aina ampumaalustasi sdantéja ja maarayksia.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat luotipakkaukset ja kaytetyt luodit paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita luoteja tai pakkausmateriaaleja tavalliseen roskikseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisétietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tukea ja vastauksia mahdollisiin kysymyksiisi.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen. Huolehtimalla
turvallisuudestasi ja noudattamalla yll& olevia ohjeita voit hauttia ampumakokemuksestasi turvallisesti ja
vastuullisesti.






Sakerhetsinstruktioner for GAMEKING 22 CALIBER
(0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduktion

Valkommen till sakerhetsinstruktionerna féor GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS. Dessa kulor ar designade for att ge hog precision och palitlig prestanda. Det &r viktigt att folja
sékerhetsanvisningarna noggrant for att sakerstalla en séker anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionen enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara ammunitionen p& en séker och torr plats, utom rackhall for barn.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och korrekt kalibrerat innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte.

Rapportera omedelbart alla osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda ammunition som &r skadad eller har tecken pa korrosion.

Anvand endast ammunition som &r avsedd for ditt vapen och som matchar kaliber och specifikationer.
Hantera alltid ammunitionen med forsiktighet och undvik att rikta den mot manniskor eller djur.

Lar dig och folj lokala lagar och férordningar angdende anvandning av ammunition och skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

® Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller byter ammunition.

® | adda ammunitionen i enlighet med tillverkarens anvisningar.

* Vid skytte, hall alltid vapnet riktat mot malet och f6lj sékerhetsprotokoll for skytte.

® Om du upplever en misslyckad avfyrning, vanta i minst 30 sekunder innan du kontrollerar vapnet.

Avfallsanvisnhingar

® Kasta oanvand ammunition och tomma hylsor i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
® Undvik att [Amna ammunition i miljder dar den kan orsaka fara fér manniskor eller djur.
® Kontakta lokala myndigheter for information om séker avfallshantering av ammunition.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder och hantering av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare support.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att hjalpa dig att anvanda GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER
BOAT TAIL RIFLE BULLETS pa ett sakert och effektivt satt. Folj alltid dessa riktlinjer for att sékerstélla en trygg
skytteupplevelse.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL
RIFLE BULLETS SIERRA BULLETS 22 CALIBER
(0.224") 64GR POLYMER TIPPED 100/BOX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naboje Sierra GameKing .22 kalibru. Tento dokument obsahuije ddleZité informace o
bezpeéném pouZivani produktu, které vam pomohou zajistit bezpecénost vas a ostatnich. DodrZovani téchto pokyn
je nezbytné pro zajisténi bezpecnosti a efektivity pfi pouzivani téchto nabojd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim nabojd si pfeététe a pochopte viechny pokyny a varovani.

Udrzuijte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte naboje pouze v souladu s jejich uréenim a na mistech ur€enych pro stfelbu.
P¥i pouzivani zbrani vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.
V pfipadé nejasnosti nebo otdzek se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfreni pfi pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou naboje neposkozené a v dobrém stavu.

Nikdy nepouzivejte naboje, které byly vystaveny extrémnim teplotam nebo vihkosti.
Nenechaveijte naboje v blizkosti otevieného ohné& nebo jinych zdrojli tepla.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem stfelby.

Po pouziti naboj si dikladné umyijte ruce.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je zbran spravné vycCiSténd a pripravena na pouZziti.
* Ujistéte se, Ze mate spravné vybaveni pro stielbu, véetné ochrannych pomuicek.

2. VloZeni nabojli do zbrané:
® Oteviete zasobnik a zkontrolujte, zda je zbran v bezpe€ném rezimu (napf. zajiSténd).
® Vlozte ndboje Sierra GameKing do zasobniku podle pokynt vyrobce zbrané.
® Ujistéte se, Ze jsou ndboje spravné umistény a zajistény.
3. Stielba:
® Zajistéte, aby byl cil jasné viditelny a bezpecny.

® Pred vystfelem se ujistéte, Ze kolem vas nejsou zadné osoby.
® Pouzijte zbran podle pokynd vyrobce a dodrzujte vSechny bezpe&nostni pokyny.

Pokyny k likvidaci
® Nepouzité nebo poskozené naboje likvidujte podle platnych mistnich predpisti o nebezpeéném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu nebo do ohné.
® Pro likvidaci se obratte na odbornika nebo na mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dal$i informace o bezpeénosti a pouziti nabojl Sierra GameKing se prosim obratte na mistniho prodejce nebo
vyrobce. V pfipadé nebezpecné situace nebo nehody informujte pfisluSné Gfady a zvazte hlaseni produktu na
platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a zajiStujete bezpec€nost sebe i ostatnich.



